Anexa 2
2. melléklet

Catre / Cimzett . .
ROMANIA/ROMANIA

CASA JUDETEANA DE PENSII CLUJ/KOLOZS MEGYEI NYUGDIJPENZTAR

CERTIFICAT DE VIATA/ELETBIZONYITVANY

Regulament (CE) nr. 883/2004: Articolul 7/ 883/2004 rendszabaly 7. cikk
Legea nr. 360/2023 : Articolul 98 alin. (8)/ 360/2023 Térvény 98. Cikk 8-ik bekezdés

Formularul trebuie completat cu majuscule, folosind numai liniile punctate. Cuprinde 2 parti; nici una dintre acestea nu poate fi eliminata.
IA nyomtatvanyt, nyomtatott nagybetiivel és csak a pontozott vonalakon kell kitblteni. 2 reszt tartalmaz; egyiket sem lehet mell6zni.

Partea A se completeaza de catre beneficiarul nerezident in fata autoritatii leqale ") ,A” részt a nem rezidens jogosult személy ,
hatésdqgi személy jelenlétében tolti ki

1. Casa teritoriald de pensii céreia ii este adresat certificatul (institutia destinatara in evidenta careia se afla beneficiarul nerezident) (2)

a megyei nyugdijpénztér, ahova a bizonyivényt le kell adni (a cimzett intézmény) (2)

1.1 DENUMIIE / INEVE ...ttt ettt e et e et e e st e e e st e e eteee e nseeeasaeeensaeeamsee e ssee e sseesaneeeenseeeaseeesnseeensseeensseesnneeensseeeanneenans
1.2 J e 13- T O LTSRS

1.3 Adresa WEB iMoo T
1.4 Data limita de transmitere a certificatului de viata de catre beneficiar (23):
A jogosult életbizonyitvanyanak bekdldési hatarideje:

] 31 martie/marcius

U 30 septembrie/szeptember

2. Date despre beneficiarul drepturilor cuvenite din cadrul sistemului public de pensii A k6znyugdijra jogosult személy adatai

21 Numele si prenumele / VEZEIEKNEY €S KEIESZINEVEK: ............cooeeeeeeeee ettt et e et e et e e sa e et s e et a e s e e e annaaennes
2.2 Numar decizie de acordare a unor drepturi de pensie/ A nyugdijhatarozat nyilvantartasi SZAMA: .............cccceevueiriiiiniie it
2.3 Cod numeric personal in Romania (asa cum figureaza in baza de date a casei de pensii/Romaniai személyi biztositasi térzsszam (a

nyugdijpénztar nyilvantartasa szerint):

3. Adresa de domiciliu/locului de sedere permanenta (asa cum figureaza in baza de date a casei de pensii) / Lakcim,, allandé
tartozkodasi hely (a nyugdijpénztar nyilvantartasa szerint)

3.1 DeNUMIIrEa DANCI / A DANK NEVE..........eoeieeeeeeeeeee ettt ettt e e et e eae e e e st e e e aseeeeas e e antaeeansee e st e e et e e e aaseeeenseeesteeenseeennseeansseesanseeanneeenntens
3.2 Fae I E = W o= g e T W o= T 1 e [ 1= PP PSPPSR

3.3 Cod de identificare bancara / Bankazonosité kéd (BIC/SWIFT/SORT CODEQO/COD ABA).......cctiiiiiiiiiiaieee ettt

3.4 Numarul de cont international bancar / Nemzetkézi bankszamlaszam(IBAN)

4. Declaratie / Nyilatkozat

41 Certific faptul ca datele de mai sus sunt reale si corecte/ Nyilatkozom, hogy a fentebb k6zélt adatok valésak és helyesek.

4.2 Ma oblig a anunta Casa teritoriala de pensii, in termen de 15 zile, cu privire la orice schimbare ce va surveni referitor la cele declarate
mai sus. / Kételezem magam, hogy ha a fentiekben valtozas térténne, a megyei nyugdipénztart 15 napon bellil értesitem.

4.3 in cazul in care nu voi respecta cele asumate prin prezenta declaratie, sunt pe deplin responsabil de consecintele inactiunii mele. / Ha
fenti nyilatkozatomat nem teljesiteném, teljes felel6sséget vallalok mulasztasom kévetkezményeiért.

44 Am completat si am citit cu atentie continutul declaratiei de mai sus, dupa care am semnat/A fenti nyilatkozatot figyelmesen

elolvastam és kitéltéttem, majd alairtam.

5. Semnatura beneficiarului de pensie data in fata autoritatii legale/A nyugdijjogosult alairasa a hatoésagi személy jelenlétében




B. Partea "B” se completeaza de catre autoritatea in fata careia se prezinta beneficiarul nerezident ale carui date personale sunt
inscrise la partea a(3)l »B” részt az a hatésag tolti ki, amely elott a ,,A” részt kit6lté nemrezidens jogosult személy jelentkezett

6. Declarém ca documentul a fost semnat personal de beneficiarul nerezident ale carui date personale sunt mentionate in partea
"A"( )/N yilatkozzuk, hogy az okmanyt az a nem rezidens nyugdijjogosult személy, sajatkeziileg irta ala, aki a ,A” részben szerepel

6.1 (DY T =T I AN =1 TSR
6.2 Numar de identificare al institutiei / Az int€zmeény @zonoSitd SZAMA: ...............iiiui it

6.3 F e Y- I O 1= SO PURR PRSP

6.4 Telefon: ... FaX: oo
6.5 Adresa WEB €ime: .........cooiiiiiiiiii E —mails o
6.6 Stampila / Pecsét : 13.7 Data / Datum:

13.8 Semnatura /Alairas:

(1). Sintagma "beneficiar nerezident” desemneaza beneficiarul sistemului public de pensii, avand locul de sedere obisnuita pe teritoriul
unui stat membru al Uniunii Europene, al Spatiului Economic European, Elvetiei, Regatului Unit al Matrii Britanii si Irlandei de Nord sau pe
teritoriul unui stat cu care Romania aplica acorduri sau conventii bilaterale de securitate/asigurari sociale care prevad exportul
prestatiilor, respectiv domiciliul pe teritoriul unui stat care nu este membru al Uniunii Europene sau al Spatiului Economic European si cu
care Romania nu aplica acorduri sau conventii bilaterale de securitate/asigurari sociale care prevad exportul prestatiilor., respectiv
domiciliul pe teritoriul unui stat cu care Roménia nu aplicd niciun instrument juridic cu caracter international sau supranational in
domeniul securitdtii sociale care sa prevadd exportul prestatilor. A ,nem rezidens” kifejezés azt a kdznyugdijra és egyéb
tarsadalombiztositasi jarandésagokra jogosult személyt jelenti, akinek allandé tartozkodasi helye (melyet az érvényes roman térvények
lakhelynek jel6lnek meg) egy EU-, egy EGT- Svajc vagy Nagy Britaniaban vagy egy olyan allamban van, amelyel Romania kétoldalu
bisztésitasi ill. szocidlis egyezményeket vagy konvenciét alkalmaz, amelyek a szolgaltatasi exportot elbirjak, valamint olyan nem EU-,
nem EGT- vagy mas nem olyan allamban van, amellyel Romania kétoldalu biztdsitasi ill. szocidlis egyezményeket vagy konvenciét nem
alkalmaz, amelyek a szolgaltatasi exportot elGirnak.

@ . Pentru a beneficia de drepturile cuvenite din partea casei teritoriale de pensii competente, beneficiarul nerezident are obligatia de a
transmite un certificat care atesta faptul ca acesta este in viata. / A nem rezidens jogosult ahhoz, hogy a megyei nyugdijpénztar a
jarulékokat folyésitsa, koteles egy élet bizonyitvanyt felmutatni, amely tanusitia, hogy életben van. - In cazul noilor beneficiari
nerezidenti, daca intre data depunerii cererii de pensionare si data primei plati a pensiei stabilite prin decizia de pensionare s-au scurs
mai mult de 6 luni, casa teritoriala de pensii competenta va transmite, impreuna cu decizia de pensionare si cu scrisoare de informare,
un exemplar al certificatului de viata, urmand ca prima plata a drepturilor de pensie sa se efectueze, in acest caz, dupa primirea
exemplarului completat al certificatului, semnat si stampilat, care atesta faptul ca beneficiarul este in viata. / Az elsé alkalommal nyugdijra
részesllé nem rezidens személyek esetében, ha a nyugdij kérelmezésének beadasi id6pontjia és a megallapitott nyugdijjarulék elsé
utalasa ideje kézott tébb mint 180 naptari nap telt el, az illetékes megyei nyugdijpénztar, a nyugdijhatarozattal egyiitt, az élet
bizonyitvany egy példanyat is elkiildi, és az elsé nyugdijjarulék csak akkor folyosithaté ha, a kitbltétt, alairt és lepecsételt bizonyitvany
amely tanusitja, hogy a jogosult él, megérkezik az illetékes nyugdijpénztarhoz .

- In situatia in care beneficiarii nerezidenti au transmis, direct casei teritoriale de pensii sau prin intermediul institutiei de asigurari sociale
de pe teritoriul statului de sedere obisnuita, detalile bancare actuale, in perioada mentionata mai sus de 6 luni, obligatia confirmarii
existentei noilor beneficiari nerezidenti prin transmiterea unui certificat de viata se stinge. / Ha a nem rezidens jogosultak kézvetleniil a
jarulékot megallapité nyugdijpénztarnak vagy a tartézkodasi orszag szocialis — biztosité intézmény kézvetitésével az aktualis
bankadataikat kézlik, a fent emlitett 6 honapon belul, akkor az életbizonyitvanyt a jogosult személy nem kételes bemutatni.

@ Pentru a beneficia de drepturile cuvenite din cadrul sistemului public de pensii, beneficiarul nerezident aflat in plata are obligatia de a
transmite semestrial, pana cel tarziu la data de 31 martie, respectiv pana la data de 30 septembrie a fiecarui an, un certificat de viata.

A nyugdijban részesilé nemrezidens jogosultak esetében, kételesek minden évben kétszer évente, legkésdébb marcius 31 és
szeptember 30-ig egy-egy életbizonyitvany kildeniuk .

in situatia in care un beneficiar nerezident nu prezintd sau nu transmite certificatul de viata in termenul indicat, casa teritoriald de pensii
competenta suspenda plata drepturilor de pensie ale acestuia, incepand cu luna urmatoare expirarii termenelor prevazute la pct. 1.4 din
partea A. / Ha egy nem rezidens jogosult a megadott idépontig nem kézli életbizonyitvanyat a nyugdij jogainak kifizetését a kbvetkez6
honaptol kezdédéen felfiigesztik.

Daca beneficiarul nerezident transmite certificatul de viatd dupa expirarea termenului indicat, drepturile cuvenite din cadrul sistemului
public de pensii vor fi reluate in plata de la data suspendarii, cu respectarea termenului general de prescriptie si numai daca intre data
suspendarii $i data reluarii nu a intervenit, conform legii, o altéd cauza de suspendare sau incetare a platii/Ha egy nem rezidens jogosult a
megadott idépont utan kézli életbizonyitvanyat, a nyugdij jogai kifizetését a felfiiggesztési datumtdl ujrakezdik, az &ltalanos elbirasi
hatéridé figyelembe vételével. csak abban az esetben, ha a jogszabaly szerint a fizetés felfiiggesztésének vagy megsziintetésének
e%;yéb oka a felfiiggesztés napja és az uUjrakezdés id6pontja k6zdtt nem meriilt fel.

¢ Institutii de asigurari sociale/pensii, autoritati administrative locale, notari publici de pe teritoriul statului de domiciliu, respectiv
resedinta, oficii cosulare, birouri ale Patronatelor cu care Casa Nationald de Pensii Publice a incheiat Protocoale de Colaborare: Institutul
National de Asistenta Sociala (INAS) din ltalia, Institutul National Confederal de Asistenta (INCA) din ltalia si Institutul de Tutela si
Asistenta a Muncitorilor (ITAL — UIL) din Italia, etc. etc. / Szocidlis tarsadalombiztositasi/nyugdij intézmények, helyi kézigazgatasi
hatésagok, kézjegyzbk stb., a tartozkodasi allam teriiletérél, konzulatus.

) La solicitarea beneficiarului nerezident, autoritatea legala mentionata la nota ®) certifica faptul ca Partea A a certificatului de viatd a
fost semnata personal de titularul drepturilor, completand, in acest sens, Partea B a certificatului. / A nem rezidens jogosult kérésére, a a
t6rvényes hatéssag bizonyitia, hogy az Eletbizonyitvany ,A” részét az igénylé személyesen irta ala, erre vonatkozélag kitsltve a
Eletbizonyitvany ,B” részét.



